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Guxü̃ma i ngúchaü̃ rü 
notücax̱mamare nixĩ  

1  1-2 Rü nhaa nixĩ i norü ore ga nüxü̃ 
yaxuxü̃ ga gumá orearü uruxü̃ ga 

Dawí nane ga Yerucharéü̃wa ãẽx̱gacü 
ixĩcü: “Rü guxü̃ma i ngẽmaxü̃gü rü 
notücax̱mamare nixĩ, rü guxü̃ma rü 
nayacuax̱. 3 ¿Rü tax̱acürü mexü̃ nayaxu 
ya wüxi ya yatü nawa nax poraãcü 
napuracüxü̃ i nhama i naanewa? 4 Rü 
duü̃xü̃gü rü nibuetanü rü togü rü 
niyuetanü, notürü nhama i naane rü 
nanaxaixrügumaraxü̃mare. 
……  

Orearü uruü̃xü̃ ngupetüxü̃chiga 

13 Nagu charüxĩnü rü ngugüxü̃ 
icharüxãũ̱̱x. Rü naxcax̱ changu̱x i 
guxü̃ma i nhama i naanewa ixüxü̃. Rü 
taxü̃ i guxchaxü̃ nixĩ i yatügüétü 
naxǘnagüxü̃ ya Tupana nax 
ngẽmatüü̃wa nangexmagüxü̃cax̱. 14 Erü 
guxü̃ma i tax̱acü ixüxü̃ i nhama i 
naanewa rü wüxi i notücax̱mamare nixĩ 
erü nhama wüxi ya buanecü ya 
taxucürüwama texé yayauxemacürüxü̃ 
nixĩ. 

…… 
16-17 Rü yexguma rü chaugünatama 

chaca rü nhachagürü: ‘Nhu̱xmax rü 
duü̃xü̃gü rü nüxü̃ nixugü nax chama rü 
nüxü̃ chacuax̱üchixü̃ norü yexera ga 
yema nüxíra ãẽx̱gacügü ixĩgüxü̃ ga 
Yerucharéü̃wa. Yerü chaugü ichaxã nax 
naxcax̱ chadauxü̃ nax cuax̱ choxǘ̃ 
yexmaxü̃ nax nüxü̃ chacuáxü̃cax̱ i 
tax̱acü nixĩ i aixcuma mexü̃ rü tax̱acü 
nixĩ i notücax̱mamare ixĩxü̃.’ Notürü 
nüxü̃ chicuax̱ãchi rü guxü̃ma i ngẽma 
nagu charüxĩnüxü̃ rü nhama buanecüxü̃ 
yayauxchaü̃cürüü̃mare nixĩ. 18 Rü 
ngẽxguma yexera nüxü̃ icuax̱gux, rü 
yexera tachixeãxẽ. Rü ngẽxguma 
yexeraxü̃ i cuax̱ tüxǘ̃ ngex̃magux, rü 
yexera ngúxü̃ tinge.”  

Ngẽma ngúchaü̃ rü ngẽma cuax̱ rü 
ĩnü i notücax̱mamare ixĩgüxü̃ nixĩ  

2  1 “Rü chaugümaxã nhachagürü: 
‘Nhu̱xma rü tá nüxü̃ chaxü i ngẽma 

duü̃xü̃gü nagu maxẽxü̃ rü namaxã 
nataãxẽgüxü̃, rü chaugüxǘ̃ tá 
chanadetaquex̱e i muxü̃ma i 
ngẽmaxü̃gü.’ Notürü woo i ngẽma ĩnü 
rü notücax̱mamare nixĩ. 2 Rü ngẽmawa 
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(Ngu̱xeẽt̃aeruü̃arü ore) 
 

 

Seleções do Antigo Testamento das Sagradas Escrituras no idioma ticuna, 2da ed. ©2009, Wycliffe Bible Translators



523 

nüxü̃ chacuax̱ i ngẽma cugü rü wüxi i 
notücax̱mamare yixĩxü̃, rü ngẽma 
chaxunearü ngúchaü̃gü rü taxuwama 
namexü̃. 3 Rü chauãxẽwa nagu 
charüxĩnü rü tá nüxü̃ chaxü ya yimá 
wíũ ya ngúchiacüarü pora. Rü namaxã 
chaugü changãxẽxẽ nax ngẽmaãcü nüxü̃ 
chacuáxü̃cax̱ rü name nax ngẽma 
naxüxü̃ ya yatü nagu i ngẽma 
ngunexü̃gü i nhama i naanewa nax 
namaxü̱̃xü̃. 4 Rü taxü̃ ga puracü chaxü. 
Rü íchanaxüxü̃ ga ãẽx̱gacüpata ga 
taxüchine rü mexechine. Rü choxrütama 
úwanecü choxǘ̃ nayexma. 5 Rü chama 
ichanato ga nanetügü rü chorü 
putüranecügü. Rü yexma chanatogü ga 
naguxü̃raxü̃xü̃ i nanetü i orix̱naxcax̱. 
6 Rü puchu íchaxüxü̃xex̃e ̃nax yema 
dexámaxã yamegüxü̃cax̱ ga yema 
nanetügü ga chatogüxẽẽxü̃. 7 Rü 
duü̃xü̃gü ga puracütanüxü̃ruxü̃ ga 
yatüxü̃ rü ngexü̃ rü naxcax̱ chataxe. Rü 
choxǘ̃ nayexma ta ga togü ga chorü 
duü̃xü̃gü ga chauchiü̃gutama buexü̃. Rü 
yexgumarüxü̃ ta rü yema Yerucharéü̃wa 
nüxíra ãẽx̱gacü ixĩgüxü̃arü yexera choxǘ̃ 
nayexma ga wocagü rü carnérugü. 8 Rü 
choxǘ̃ nayexma ga muxü̃ma ga úiru rü 
diẽrumü ga togü ga nachixü̃anegüarü 
ãẽx̱gacügüxü̃tawa rü chorü ĩanegüwa 
chayaxuxü̃. Rü choxǘ̃ nayexma ga 
duü̃xü̃gü ga iyatüxü̃ rü ngexü̃ ga 
chau̱̱xcax̱ wiyaegüxü̃. Rü chorü ngúchaü̃ 
chaxü rü choxǘ̃ nayexma ga ngexü̃gü ga 
namaxã chamaxmarexü̃. 9 Rü yemaacü 
nata ga chauchiga. Rü guxü̃ma ga yema 
nüxíra Yerucharéü̃wa ãẽx̱gacü 
ixĩgüxü̃arü yexera choxǘ̃ nayexma. Rü 
woo yemaacü nixĩ notürü taguma 
choxna nixũgachi ga cuax̱. 10 Rü guxü̃ma 

ga yema choxǘ̃ ngúchaü̃xü̃ rü chanaxü. 
Rü taguma chaugüna chanachu̱xu ga 
tax̱acürü taãxẽ. Rü guxü̃ma ga chorü 
puracümaxã chataãxẽ. Rü yema taãxẽ 
nixĩ ga chorü natanü ga yema chaxüxü̃. 
11 Rü yemawena rü chanangugü ga 
guxü̃ma ga yema chaxüxü̃ rü yema 
puracü ga guxchaxãcü chaxüxü̃. Rü 
yemawa nüxü̃ chacuax̱ ga 
notücax̱mamare nax yixĩxü̃ ga yema rü 
nhama buanecü ya 
yau̱̱xemachaü̃cürüü̃mare nixĩ. Rü 
taxuxü̃ma i tax̱acü i mexü̃ yixĩxü̃ i 
ngẽma nhama i naanewa ngẽxmaxü̃. 
12 Rü yemawena rü meama nagu 
charüxĩnü rü nügümaxã chanangu i 
ngẽma cuax̱ rü ngẽma notücax̱mamare 
ixĩxü̃. ¿Rü tax̱acü i to i puracü tá naxü i 
ngẽma chawena ãẽx̱gacü ixĩxü̃? ¿Rü 
ẽx̱na ngẽma marü üxü̃tátama chawena 
naxüxü̃? 13 Rü nhu̱xmax rü nüxü̃ 
chacuax̱ rü ngẽma taãxẽxü̃ nax icuáxü̃ 
rü nüxü̃ narümemae i ngẽma nax 
taechitamare imaxü̃xü̃, ngẽxgumarüxü̃ i 
ngẽma ngóonexü̃ rü ngẽma ẽanexü̃xü̃ 
nax namemaexü̃rüxü̃. 14 Rü ngẽma 
duü̃xü̃ i naãxẽxü̃ cuáxü̃ rü mea 
nanangugü ega tax̱acü naxü̱xgu, notürü 
ngẽma naechitamare maxü̃xü̃ rü tama 
aixcuma mea nagu naxĩnüãcüma tax̱acü 
naxü. Notürü chanangugü i ngẽma 
naãxẽxü̃ cuáxü̃ rü ngẽma naechitamare 
maxü̃xü̃ rü ngẽmatátama nixĩ i norü 
gu̱x. 15 Rü chaugümaxã nhachagürü: 
‘Ngẽma naechitamare 
maxü̃xü̃rüü̃tátama chayu i chamax. ¿Rü 
tax̱acüwa choxǘ̃ namexü̃ i guxü̃ma i 
ngẽma chorü cuax̱? Rü ngẽma rü ta rü 
notücax̱mamare nixĩ. 16 Erü tagutáma 
texé nüxna tacuax̱ãchi i ngẽma duü̃xü̃ i 
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cuax̱ nüxǘ̃ ngex̃maxü̃ rü ngẽma duü̃xü̃ i 
naechitamare maxü̃xü̃. Rü ngẽxguma 
nangupetü̱xgu i ngunexü̃gü rü guxü̃xü̃ 
tarüngüma, rü ngẽma nüxü̃ cuáxü̃ rü 
ngẽma naechitamare maxẽxü̃ rü ta 
nayue.’ 
…… 

20 Rü ngẽxguma nüxna chacuax̱ãchigu 
ga yema chaxüxü̃ ga nhama ga 
naanewa, rü chaugümaxã chixauxãchi 
nax yemaacü poraãcü chapuracüxü̃. 
21 Erü ngẽxguma texé ya nüxü̃ cuáxe rü 
taxuãẽãcüma mea puracüxe nax 
tangemaxü̃ãx́ü̃cax̱ rü notücax̱mamare 
tapuracü, erü guxü̃ma i ngẽma tayaxuxü̃ 
i tümaarü puracüwa rü togü i tama 
naxcax̱ ixõṍxẽxü̃arü tá nixĩ. Rü 
ngẽmaãcü i tümaarü puracü rü 
notücax̱mamare nixĩ erü tümaarü 
ngẽmaxü̃gü rü togüarü tá nixĩ. 22 ¿Rü 
tax̱acüwa nüxǘ̃ namexü̃ ya yatü nax 
poraãcü napuracüxü̃ rü naxcax̱ 
naxoegaãẽxü̃ i nhama i naanewa? 23 Rü 
guxü̃guma i nhama i naanewa nax 
namaxü̱̃xü̃ rü ngúxü̃ ninge, rü 
nachixeãxẽ. Chütacü rü taguma 
narüngü̃ i naãxẽ. Ngẽma rü ta wüxi i 
ĩnü i notücax̱mamare ixĩxü̃ nixĩ. 24 Rü 
ngẽma rümemaexü̃ nüxǘ̃ ya yimá yatü 
nixĩ nax nachibüxü̃ rü naxaxexü̃ rü 
nangṍõxü̃ i ngẽma norü puracütanü. Erü 
guxü̃ma i ngẽma rü ta Tupanawa ne 
naxũ. 25 ¿Rü texé ẽx̱na tachibü rü ẽx̱na 
tataãxẽ ega taxũchima Tupanagagu 
yixĩxgu? 26 Rü aixcuma nixĩ i Tupana 
tümaãẽxü̃ tüxü̃ cuax̱eẽx̃ü̃ rü tüxna 
naxããxü̃ i cuax̱ rü taãxẽ ya yíxema 
tümamaxã nataãxẽxẽ. Notürü yíxema 
chixexü̃arü üruxü̃ ixĩxe, rü nüma ya 
Tupana rü tüxü̃ nayixerü nax tügü 

tamuarü ngẽmaxü̃güãx̱eẽx̃ü̃, notürü 
yixcüama ya Tupana rü tüxna nanade i 
tümaarü ngẽmaxü̃gü nax yíxema 
tümamaxã nataãxẽxẽna naxããxü̃cax̱. Rü 
yíxema chixexü̃ ǘxe rü guxü̃ma i ngẽma 
tayaxuxü̃ rü notücax̱mamare nixĩ erü 
tümaarü ngẽmaxü̃gü rü nhama buanecü 
ya yauxemachaü̃cürüxü̃ nixĩ.”  

Guxü̃ma i tax̱acü i ngẽmaxü̃ rü 
nüxǘ̃ nangexma i norü ngunexü̃ nax 

nawa nanguxü̃  

3  1 “Rü nhama i naanewa rü guxü̃ma 
i tax̱acü i ngẽxmaxü̃ rü nawa 

nangu i norü ngunexü̃, rü nangexma i 
wüxi i ora i tá nagu ínanguxü̃. 2 Rü 
nangexma i ngunexü̃ i nagu ibuxü̃, rü 
nangexma i ngunexü̃ i nagu iyuxü̃. Rü 
nangexma i ngunexü̃ i nagu itoexü̃, rü 
nangexma i ngunexü̃ i nagu nabéxü̃ i 
ngẽma itoxü̃. 3 Rü nangexma i ngunexü̃ i 
nagu namáetagüxü̃, rü ngunexü̃ i nagu 
tüxü̃ yaxüxü̃xü̃güxü̃. Rü nangexma i 
ngunexü̃ i nagu napogüexü̃, rü ngunexü̃ 
i nagu naxüpatagüxü̃. 4 Rü nangexma i 
ngunexü̃ i nagu ixaxuxü̃, rü ngunexü̃ i 
nagu icugüexü̃. Rü nangexma i ngunexü̃ 
i nagu iyutanüxü̃, rü ngunexü̃ i nagu 
ipetaexü̃. 5 Rü nangexma i ngunexü̃ i 
nagu nutamaxã nagüanexü̃, rü ngunexü̃ 
i nagu nuta nadexü̃. Rü nangexma i 
ngunexü̃ i nagu yigüna inai̱x̱ãchigüxü̃, 
rü ngunexü̃ i nagu yigüna toxnamana 
ixĩxü̃. 6 Rü nangexma i ngunexü̃ i nagu 
tax̱acücax̱ idauxü̃, rü ngunexü̃ i nagu 
irüchaxãchixü̃ nax tax̱acücax̱ idauxü̃. Rü 
nangexma i ngunexü̃ i nagu namaxã 
inguxü̃xü̃ i ngẽmaxü̃gü, rü ngunexü̃ i 
nagu ínawogüxü̃. 7 Rü nangexma i 
ngunexü̃ i nagu naxchirugu igáugüxü̃, 
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rü ngunexü̃ i nagu nangaíxtaxü̃. Rü 
nangexma i ngunexü̃ i nagu 
iyarüchianegüxü̃, rü ngunexü̃ i nagu 
idexagüxü̃. 8 Rü nangexma i ngunexü̃ i 
nagu yigü ingechaü̃güxü̃, rü ngunexü̃ i 
nagu yigüchi ixaiexü̃. Rü nangexma i 
ngunexü̃ i nagu yigü idaixü̃, rü ngunexü̃ 
i nagu yigümaxã rüngüxmüexü̃. 9 ¿Rü 
tax̱acüwa nüxǘ̃ namexü̃ ya yatü nax 
puracüguxicatama naxĩxü̃xü̃? 10 Rü mea 
nagu charüxĩnü i ngẽma naguxü̃raü̃xü̃ i 
puracü i yatügüna naxãxü̃ ya Tupana 
nax ngẽmagu inachoxü̃cax̱. 11 Rü 
yexguma norü ngunexü̃wa nanguxgu rü 
Tupana nanaxü ga guxü̃ma. Rü 
namexechi ga yema naxüxü̃. Rü 
nhu̱xũchi ga nüma ga Tupana rü 
duü̃xü̃güxü̃ nügü nacuax̱ex̃e ̃woo i 
duü̃xü̃gü rü tama nawa nangugü nax 
nüxü̃ nacuax̱güxü̃cax̱ i guxü̃ma i ngẽma 
Tupana marü üxü̃, rü ngẽma yixcüra tá 
naxüxü̃. 12-13 Rü nhu̱xmax rü nüxü̃ 
chacuax̱ rü ngẽma duü̃xü̃gücax̱ 
rümemaexü̃ nixĩ nax nataãxẽxü̃ rü mexü̃ 
naxügüxü̃. Rü ngẽma nax nachibüexü̃, 
rü naxaxegüxü̃, rü nayauxgüãxü̃ i norü 
puracütanü, rü guxü̃ma i ngẽma rü 
name erü Tupanawa nixĩ i ne naxũxü̃. 
14 Rü ngẽxgumarüxü̃ ta nüxü̃ chacuax̱ i 
guxü̃ma i tax̱acü i Tupana üxü̃ rü 
guxü̃gutáma nangexmaecha. Rü 
taxucürüwa tanaxüétü i ngẽma Tupana 
üxü̃, rü taxucürüwa itanaxoxẽxẽ i 
ngẽma nüma naxüxü̃. Rü Tupana rü 
ngẽmaãcü nanaxü nax guxãma nüxü̃ 
ngechaü̃güxü̃cax̱. 15 Rü woetama marü 
nũxcüma nayexmagü i ngẽma nhu̱xmax 
ngẽxmagüxü̃. Rü taxuxü̃táma yixcüra 
nango̱x i tax̱acü i tama nhu̱xmax 
ngẽxmaxü̃. Rü nüma ya Tupana rü nüxǘ̃ 

natauxcha nax natáeguxẽẽãxü̃ ga yema 
marü ngupetüxü̃.  

Taxü̃ i chixexü̃ i nhama i naanewa 

16 Rü ngẽma to i nüxü̃ chadauxü̃ nixĩ 
nax nangexmaxü̃ i taxü̃ i chixexü̃ i 
nhama i naanewa i ngextá chi 
ínaxwax̱exü̃wa nax mea nügümaxã 
inacuax̱güxü̃ i duü̃xü̃gü rü mexü̃gu 
nügümaxã ínaxĩnüexü̃. 17 Rü chaugü 
nhacharügü: ‘Nawa tá nangu i ngunexü̃ 
i nagu Tupana tá nüxna nacaxü̃ ya yimá 
yatü ya mexü̃ ücü rü ngẽma yatü i 
chixexü̃ üxü̃. Erü tá nangexma i norü 
ngunexü̃ i nagu tá nangóxü̃ i ngẽma 
marü ngupetüxü̃ rü ngẽma cúãcü üxü̃.’ ” 
……  

Natücax̱mamare nixĩ nax yigü 
imuarü diẽruãx̱eẽx̃ü̃  

5  10 “Rü ngẽma duü̃xü̃ i diẽru nüxǘ̃ 
ngúchaü̃xü̃ rü guxü̃guma yexeraxü̃ 

i diẽru nanaxwax̱e. Rü ngẽma norü 
diẽruguama rüxĩnüxü̃, rü nügücax̱ rü 
taguma nüxǘ̃ ningu. Rü ngẽma rü ta rü 
wüxi i ĩnü i notücax̱mamare nixĩ. 11 Erü 
ngẽxguma yexera tüxǘ̃ nangexmagu rü 
yexera tanaxaiyaxü̃. ¿Rü tax̱acüwa tüxǘ̃ 
name i ngẽma muxü̃ i diẽru nax nüxü̃ 
idawenüxü̃maxãxicatama itaãxẽxü̃? 
12 Rü yíxema puracüxe rü nangexma i 
ngunexü̃ i nagu íxrarüwa tachibüxü̃, rü 
nangexma i ngunexü̃ i nagu mea 
tachibüxü̃, notürü guxü̃guma mea tape. 
Notürü ngẽma diẽruãx̱ü̃chixü̃ rü norü 
diẽrugagu taguma mea nape. 13 Rü wüxi 
i nacüma i aixcuma ngechaü̃ tüxna 
ãxü̃xü̃ chadau i nhama i naanewa. Rü 
ngẽma nacüma nax imuarü ngẽmaxü̃ãx́ü̃ 
rü norü yorana tátama guxchaxü̃ naxã. 

ECLESIASTÉS 3 ,   5 

Seleções do Antigo Testamento das Sagradas Escrituras no idioma ticuna, 2da ed. ©2009, Wycliffe Bible Translators



526 

14 Erü ngẽxguma tama mea tüxǘ̃ 
ínanguxuchigu ega tax̱acücax̱ tataxegu, 
rü ngürüãchi ngẽxma tá nagu̱x i 
guxü̃ma i tümaarü diẽru. Rü ngẽxguma 
nangexmagu ya wüxi ya tümane, rü 
taxuxü̃táma naxcax̱ ngẽḿa tatax̱. 15 Rü 
yema taxuü̃ma ga tax̱acümaxã nhama 
ga naanewa nax nanguxü̃, rü ngẽmaãcü 
tátama natáegu. Rü yema noxri 
nabuxgu rü nax nangexchiruxü̃rüxü̃ 
tátama nixĩ i ngẽxguma nayu̱xgu. Rü 
taxuxü̃táma ga yema norü 
puracütanüwa nayaxuxü̃ rü tá ninge. 
…… 

18 Rü ngem̃acax̱ nagu charüxĩnü rü 
nhu̱xmax nax paxaãchi nhama i 
naanewa Tupana tüxü̃ maxex̃eẽx̃ü̃, rü 
ngẽma rümemaexü̃ rü taãxẽ tüxna ãxü̃ 
nixĩ nax nangṍxü̃ rü yaxaxüxü̃ i ngẽma 
tórü puracütanü i nhama i naanewa 
poraãcü naxcax̱ ipuracüxü̃. 19 Rü 
ngẽxgumarüxü̃ ta ya guxãma ya yíxema 
Tupana muxü̃ i tümaarü ngẽmaxü̃gü 
tüxna ãxẽ, rü nüma ya Tupana tüxü̃ 
namu nax tanangṍxü̃ rü tayaxaxüxü̃ i 
ngẽma tüxna üxü̃. Erü ngẽma nax 
tanangṍxü̃ rü tayaxaxüxü̃ rü Tupanawa 
ne naxũ. 20 Rü ngẽma nax Tupana tüxü̃ 
taãxẽxẽẽxü̃gagu rü tüma rü tama 
poraãcü naxcax̱ taxoégaãẽ nax 
nanuxũxü̃ i tümaarü maxü̃ i nhama i 
naanewa.” 
……  

11  1 “Rü name nixĩ i togüxü̃ 
curüngü̃xeẽ,̃ erü yixcüra i 

nümagü rü tá cuxü̃ narüngü̃xeẽg̃ü. 
…… 

4 Rü yíxema guxü̃guma buanecüxü̃ 
ínangu̱xex̃ẽx́e ̃nax nangupetüxü̃, rü 
tagutáma tatoe. Rü yíxema guxü̃guma 

pucüxü̃ ínangu̱xex̃ẽx́e ̃nax 
iyanaxoxü̃cax̱, rü tagutáma tanabuxu i 
tümanetüarü o. 5 Rü ngẽxgumarüxü̃ nax 
tama nüxü̃ cucuáxü̃ nax ngextá naxũxü̃ 
ya buanecü rü tama nüxü̃ cucuáxü̃ nax 
nhuxãcü tangóxü̃ ya wüxi ya buxe i 
tümaéanüwa, rü ngẽxgumarüxü̃ ta tama 
nüxü̃ cucuax̱ nax nhuxãcü tax̱acü 
naxüxü̃ ya Tupana ya guxü̃arü üruxü̃ 
ixĩcü. 6 Rü itoechigüama erü tama nüxü̃ 
cucuax̱ nax ngexnerüne ya naxchire tá 
cuxǘ̃ rüxüxü̃, rüex̱na guxü̃ne tá rüxü. 
……  

Ucu̱xeg̃ü i ngextü̱xücügücax̱ ixĩxü̃ 

9 ¡Rü nataãxẽ Pa Ngextü̱xücüx, rü 
nhama rü ta cupora! ¡Rü nataãxẽ 
namaxã i ngẽma cuxǘ̃ mexü̃ nhama rü 
ta cuxǘ̃ natauxcha! ¡Rü naxü i ngẽma 
nagu curüxĩnüxü̃, notürü nüxna 
nacuax̱ãchi nax guxü̃ma i ngẽma 
cuxüxü̃cax̱ rü Tupana tá cuxna naxcax̱ 
naca! 10 ¡Rü cugü nüxü̃ rüngümaxẽxẽ 
ixoegaãẽgü, rü cugüwa nüxü̃ naxoo̱x i 
guxchaxü̃gü! Erü ngẽma mexechixü̃ i 
ngunexü̃gü i nagu ingextü̱xüxü̃ rü wüxi 
i paxaãchimare nixĩ.” 
……  

12  1 “Rü nhu̱xmax nax 
cungextü̱xüxü̃, rü ¡nüxna 

nacuax̱ãchi ya yimá Tupana ya cuxü̃ 
ngo̱xeẽc̃ü rü nhama rü ta taũta cuxcax̱ 
ínangugü i ngunexü̃gü namaxã i norü 
guxchaxü̃gü! Erü tá cuxcax̱ ínangugü ya 
taunecügü ya nagu nhacucü: ‘Rü 
taxuwama choxǘ̃ name nax 
chamaxü̃xü̃’, nhacuxü̃. 2 ¡Rü nüxna 
nacuax̱ãchi ya Tupana ya cuxü̃ 
ngo̱xeẽc̃ü nhama rü ta nabaxi ya üax̱cü, 
rü tauemacü, rü ẽxtagü, rü naxü̃pa nax 
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naxẽãchianexü̃ rü napuxü̃! 3 Erü tá 
ínangu i ngunexü̃gü i nagu cuyaxü̃ rü 
cuxune rü tá nidu̱xru̱x, rü guma 
cuparagü ga poraene rü tá 
nanaturaãchitanü, rü noxretátama ya 
cupüta ínayaxügü nax cuchibüxü̃cax̱, rü 
taxũtáma yáxü̃gu cudau. 4 Rü ngẽxguma 
ngẽma ngunexü̃güwa nanguxgu rü 
ngẽma cuxmachix̱e ̃rü taxũtáma 
tax̱acüü̃ naxĩnü, rü ngẽma naga ya yima 
iwichi rü cuxcax̱ tá nixígachigü. Rü 
ngẽma werigü rü tá naxae notürü 
taxũtáma nüxü̃ cuxĩnü. 5 Rü dauxü̃ nax 
cuxĩxü̃ rü tá cumuü̃, rü cumaxü̃wa rü tá 
cuxǘ̃ naxãũcüma. Rü wüxi i yaxguãx̱ i 
puxeruxü̃ rü turaxü̃, rü nügü itúmarexü̃ 

tá quixĩ. Rü cuxmax̱cax̱ rü nataxutáma i 
curü ngúchaü̃ rü taxuwatáma cume. Rü 
ngẽma nax yuwa cuxũxü̃ rü ĩanearü 
namawa rü tá nüxü̃ taxĩnü nax 
naxauxexü̃ i duü̃xü̃gü erü marü cuyu. 
…… 

13 Rü ngẽxma nayacuax̱ i chorü dexa 
rü marü nüxü̃ cuxĩnü. Rü marü 
guxü̃xü̃ma chixu. ¡Rü Tupanaxü̃ 
nangechaxü̃ rü naga naxĩnü i norü 
mugü! Rü ngẽma nixĩ i guxü̃ma i ngẽma 
Tupana tüxǘ̃ naxwax̱exü̃. 14 Erü nüma rü 
tá tüxna naca naxcax̱ i guxü̃ma i tax̱acü 
ixüxü̃ rü mexü̃ rüex̱na chixexü̃ woo 
cúãcü naxü̱xgu” nhanagürü ga 
Charumáu.  
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